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Nicht schlucken. Bei
Verschlucken
ärztlichen Rat
einholen.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice.

N'avalez pas. En cas
d'ingestion, consulter
un médecin.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare un medico.

Niet slikken. Bij
inslikken een arts
raadplegen.

No tragues. En caso
de ingestión, busque
atención médica.

Nepolykejte. Při požití
vyhledejte lékařskou
pomoc.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
potražite savjet
liječnika.

Ne pogoltnite. Pri
zaužitju poiščite
zdravniško pomoč.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén orvoshoz kell
fordulni.

Kontakt mit den
Augen vermeiden. Bei
Kontakt mit den
Augen gründlich mit
Wasser ausspülen
und einen Arzt
konsultieren.

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and consult a
doctor.

Évitez tout contact
avec les yeux. En cas
de contact avec les
yeux, rincer
abondamment à l'eau
et consulter un
médecin.

Evitare il contatto con
gli occhi. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Vermijd contact met
de ogen. Bij contact
met de ogen grondig
met water spoelen en
een arts raadplegen.

Evite el contacto con
los ojos. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Vyhněte se kontaktu s
očima. Při zasažení
očí důkladně
vypláchněte vodou a
vyhledejte lékaře.

Izbjegavati kontakt s
očima. U slučaju
kontakta s očima,
temeljito isprati vodom
i posavjetovati se s
liječnikom.

Izogibajte se stiku z
očmi. V primeru stika
z očmi temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom.

Kerülje a szembe
jutást. Ha szembe
kerül, alaposan
öblítse ki vízzel és
forduljon orvoshoz.

Bei der Anwendung
Schutzhandschuhe
tragen.

Wear protective
gloves when using.

Portez des gants de
protection lors de
l'utilisation.

Indossare guanti
protettivi durante
l'utilizzo.

Draag beschermende
handschoenen bij
gebruik.

Use guantes
protectores cuando lo
use.

Při používání
používejte ochranné
rukavice.

Prilikom uporabe
nosite zaštitne
rukavice.

Pri uporabi nosite
zaščitne rokavice.

Használat közben
viseljen védőkesztyűt.

Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen. Abfälle und
Behälter müssen
ordnungsgemäß
entsorgt werden.

Do not empty into
drains. Waste and
containers must be
disposed of properly.

Ne laissez pas
pénétrer dans les
égouts. Les déchets
et les conteneurs
doivent être éliminés
correctement.

Non consentire
l'immissione negli
scarichi. I rifiuti e i
contenitori devono
essere smaltiti
correttamente.

Laat het niet in de
riolering
terechtkomen. Afval
en containers moeten
op de juiste manier
worden afgevoerd.

No permita que entre
en los desagües. Los
residuos y
contenedores deben
eliminarse
adecuadamente.

Nenechte vniknout do
kanalizace. Odpad a
nádoby musí být
řádně zlikvidovány.

Ne dopustiti da uđe u
odvode. Otpad i
spremnici moraju se
pravilno zbrinuti.

Ne dovolite, da pride v
odtoke. Odpadke in
posode je treba
ustrezno odstraniti.

Csatornába engedni
nem szabad. A
hulladékot és a
tartályokat
megfelelően kell
ártalmatlanítani.
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